<9102 ousjeg -

nzns

¢¢l9
legmo]



Couplingsclass: A50-X

Approved

f 1
T
Approved

E11 55R 0110743

ECE R55

|Max. vertical load : 60 kg |

VAN
(=) '-‘ =
A X [Eg

dfx
Middle bumpe
wn

~t

D

©

-

{

i 1

- Outside bumper —

© 612270/25-08-2016/18




2/9102-80-52/0.2219 ©

WNOLL

(6°01) 0LXZLW
¢S610S8
__ WNSY
(6°0L) SEXOLW
_ WNS9 ff ®
(6°01) SEXOLW ‘ .
| A}
a); 2l
i ) &<
‘ 210055
J 2561058 h
s/2z19
_ WNS9 \
(6°01) SEXOLW 2561058

WNSP
(6°01) SEXOLW

WNSY

U AuA9s U AutI9s (6°01) SEXOLW

EREE— [@Wee?
9/2219
=) ; WNS9
Ty v (6'0L) SEXOLW

¢ 'bi4

/1/9102-80-52/022219 @




ser.nr:
M10x35 (10.9) %;go,g) A
65Nm S
6122/6
M P
i ij;
|
s
B

M10x35 (10.9)

45Nm
&I 8501952
M10x35 (10.9) =)
©550017) ~ oNm 8501952 (6122/5
C
Q.\ | P
N .
9 )
[&_(®
I E | A
Existing nut (L ) M10x35 (10.9)
65Nm
®
M10x35 (10.9)
45Nm
8501952

M12x70 (10.9)
95Nm

© 612270/25-08-2016/3

RHS

0

Fig. 2

© 612270/25-08-2016/16



¥/9102-80-52/0.2219 ®

-Im Buiyg sj0ym ay3 31 usy] ‘g juiod e 31 yoeaje pue y 3Joddns uonisod "9
'z 91nbl 995

‘wuw g1 03 Ajuo sisseyd ayy Jo wuw Q| s9jo0y abiejusg g
9PIYIA Y]

43IM 32B3U0D Ul S| Jeq mo] a3 aJaym Juasald anib 1o xem Aue snoway v

'SJ9P|OY 0M] 15B) S]1 Wolg 9did IsNeyxa ay3 9se)dy '€

“| 21nby Ul pajedipul syied ayj snowsy ¢

‘| 91nbl 995 "Jadwing ayj snoWaY |

*21qedndde si ‘uoipniisul buiyjly ayj ul ‘'yasleys yaiym au
-lwi339p 0] a3e)d adA] ay] ydayd Isnw noA Huiylly sy 14e3s noA asojag

*SNOILONYLSNI DNILLIH gD

“)JlJydsioonabejuow
Biaeysapuo J1p ueA are3asdia)ul 31SINfUO |oM UBP ‘Us)appIW Ud azfimabe)
-uoW Uanalydsabioon ap uep alapue uea¥inigab 1oy us usddeydspasiab
a31ynsab-1aiu uen yin1gab uadalbaq Japuoseep ‘sbejuow a3sINfUo UeA S|

B1onsb 30aJ1pul JO 1D24Ip 33y 31p SPeYIS 9P JOOA Y(lIjaxeldsuee 321U S uULg «
‘uspiom

9] pbaonab ualaidedbinjiaon ap (Iq sbejuow eu Jualp bulpis)puey 8zaq

"uaJaowseyund ap Jin safdop yiaseid ap ,bizemuee uaIpul, JBPIIMIBA «
‘]jeesab uspiom 131U uabuipla)jolspuelq us -wal

'-531931211329)9 1ep ‘uabelp 93 JooA 610z J5 usw JuaIp udloq I3y g «
‘usbajdpeel ] Jsjesp

MN N JU3IP ‘U313 Bew ojne mn a3)am ‘esseul sue]sab20] "Xew 9p JOOA x
"Uspiom 3] pJaplimian azap Jualp ‘sl biz

-amuee beejunalp-iaue Jo uswnjiq uass usjundsbulbisenaq ap do uaipuj «
‘usbaydpeel ] Jo)eap op UsW

jualp ,bin1190A 39y uea, (ua)buisseduee 23(119%eZpPOOU 198NJUIAS JOOA «

AFRIDNVI3g

S1/9102-80-52/0.2219 @

*S]9Yyds ap ul)appiwsbulbiysanaq us abejuow Joon Hasdpeey
Jaoqpueysieejdyiam
13y u3)3plapuobin]iaon uea abejuow ua abejuowsp Jooa 6aa)dpeey

"1SBA $194ds ap biswoxusIan0 uslaow Us Uajnog a)je leesq S|
"|obnaq ua jeediayyals Jaisn)dul buejsiaboy ap Jaauow v
‘apJaplimian z us | Jund Japuo 3oy sieejdlaH ‘€|
Jadwng ap Jin ap
-(1z19puUo ap uee UsppIw 313y Ul 7 JNNB1 BIISWONUSIBA0 |99p UdS beez 7|
"UdY|eqsIsseyd ap Ul bullydIpJe S|e uaxojquiinyds 34 9am) ap sieeld L
"1SBA $19ds ap b13swoxus8Ian0 Uuslaow Us Uajnog a)je leesq 0l
€ Innb61y 317 "uasajyoe Jeeu yfljsbow 190z 193yab 13y JINYdS 6
"4 usjund ap do 3 ¥jegsiemp ap JeaJUo '8

"1SeA-SO)

199yab 33y Joajuow ‘g usjund ap do a9zap b13sansq us J unais sjeeld L
“1SeA

-50] 198yab 38y Jasjuow ‘g Jund ap do azap H13saA8q US ¥ UN3IS SIeeld ‘9
"z 4nnby 817

"Ww 8| PUOJ 0] SISSeYd 38y UeA WW (| Us1eb apjoolblap ¢

Xem Jo 31y abizamuee

9p B1N31150A 19y J9W 3eeyyal] 9p UBA U3 e|AIDeIUOD Sp dO JSpP[IMmISA
"siaqgnibueydo a)sJ93yde ap 1IN Jee)3in ap WasN

‘ua)ap uanababuee | JnnbIJ Ul Bp Jasjuowaq

“| Jnnbyy 817 19dwing ap Jesjuowag

~ Mo

‘sl buissedaoj ueA buipiajpuey ap ul SJ9Yds ajam
u3)|y] @] afee)dadA] 3oy do n juaip Juibaq sbejuow ap 19w N 1epJOOA

‘DNIQIITANVHIDV.INOW N

155000351 O

| 'bi4

BUHIXMET exradl)
1Auoz)affuelisebzo
ngAyod exdig
llonueunNNsayI

NUINJ NYUNIBIY BHeZS
0jUBWIAOW Ip B2
0juUIWIIAOW 3P eydald
1dsas|abeenag
J1das)ai0y

JUaWAANOW 3P 3|4
1l8Jdsbunbamag

MOJIY JUaWsNOIN

|fidsbunyory

R g

[ 3

Mhad1d8 0103 / BUNesoL,

AU 0z]9RazA19H
1D1zod eu exdis
1jonusnuueyied

eluazojod exjezis
auoizisod Ip edal4

uoisod ap eydal4

11dsbuiasijeso
liduonisod

uoRIsod ap Y|4
J19jdsuonisod

MOJIY UONISOd/U0e0T

|lid anisod/anexo]

'




hout fully tightening. * This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
7. Position support C and attach it at points D,then fit the whole thing fitting the towbar.

without fully tightening. * Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
8. Fit the cross beam E at points F. assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
/A 9. Slide the whole thing as far as possible to the rear.See figure 3 bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. pretation of these assembly instructions.
11. Place the two PE foam blocks as sealing in the chassis members.
12.Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as D MONTAGEANLEITUNG:
shown in fig 4.
13. Replace the elements removed in step 1 and 2. Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhanger-
14. Fit the ball hitch, including socket plate and bracket. kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montagean-
15. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. leitung die richtige ist.
1. Die Stof3stange abmontieren. Siehe Abbildung 1.
For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook. 2. Diein Abbildung 1 angegebenen Teile abmontieren.
For fitting instructions and attachment method, see drawing. 3. Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhdngungen nehmen.
4. Bei den Berlhrungsflachen der Anhdngervorrichtung mit dem Fahr-
NOTE: zeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.
* Should this installation process entail the cutting of the bumper - 5. Die Locher 10 mm des Fahrgestells bis auf etwa 18 mm vergroRern.
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the Siehe Abbildung 2.
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do 6. Die Halterung A anlegen und bei das Punkt B befestigen. Alles halbfest
not accept responsibility for any matters arising as a result of this montieren.
miscommunication. 7. Die Halterung C anlegen und bei den Punkten D befestigen. Alles halb-
* All measurements are in mm! fest montieren
* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of 8. Den Querbalken E bei den Punkten F montieren.
the vehicle”. /\9. Das Ganze so weit wie moglich nach hinten schieben.Siehe
* Remove the insulating material from the contact area of the fitting Abbildung 3
points. 10. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch festdrehen.
pressure of your vehicle. 11. Die zwei PE-Schaumblocke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines. setzen.
* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts. 12. Auf der Unterseite der StoRstange einen Teil aus der Mitte gemaf}

© 612270/25-08-2016/5

ONA MHCTPYKUMA MO CHATUIO M YCTaHOBKe paeTasen aBToMobuns,

o6paLuaiTech K pyKOBOACTBY A1 pa6OTHUKOB rapaxen.
MHbopMaLmio 0 MOHTaXKe U CpeACTBaX KpernseHus Bbl HaMAeTe B CXeMe.
BHMUMAHME:

* Eciv NoTpebyoTca M3MEHEeHNA KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cneflyeT NoCOBETOBATLCSA C AN1IePOM aBTOMOOUASA.

* ECAM B TOYK3X MNPUKPEnIeHua unumeetcs Con 6uTyma uWan
NPOTMBOLLYMOBOW MaTepuasn, ero cieayet yaanuTb.

* CBeLeHNs 0 MaKCMMaslbHO AONYCTMMOW Macce Bykcrpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe Nony4nTb y AWepa aBTOMOOUAA.

* [pn CBep/IEHUM CneauTe 3a TeM, YTo6bl He 33JeTb 3JIeKTPONPOBOAKY
M JINHUM TOPMO3HOW Lieny 1 NOAa4M roproyero.

*Yaanute (€M OHM MMEOTCA) N1aCTMACCOBbIE 3aTbIYKIM 13 NMPYB3PEHHbIX
raek.

* Mocne MOHTaXa KPtoka C/leflyeT XpaHWTb HacTosAllee pyKOBOACTBO B
KOMIMIeKTe C TEXHNYECKON [OKYMEHTaUMen aBToMobmnna.

* ®upma Brink He oTBeyaeT 33 yuiepb, ABAALWMIACA MPSAMbIM MK
KOCBEHHbIM CN1eCTBMEM HEMPAaBWIbHOIO MOHTaXa, B TOM 4ucie
MNCMOJIb30BaHMA HEMOAXOAALMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNA MHOTO
Ccnocoba MOHTaxa Wan APYrnx CPeacTs, YeM NPeanmncaHo B MHCTPYKLIMN,
b0 HenpaBWIbHOIO MCTOIKOBAHMA HACTOALWEN WMHCTPYKUWMKM MO
MOHTaXYy.

© 612270/25-08-2016/14
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A9:

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

6. Positionera stod A och montera det vid punkt B, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

7. Positionera stod C och montera det vid punkt D, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

8. Montera barbalken E vid punkterna F.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la A\ 9. Skjut det hela s3 langt bakat som majligt. Se figur 3

rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée 3 bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

s MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

Demontera stotfangaren. Se figur 1.

Demontera de delar som anges i figur 1.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten.

Avldgsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet.

5. Forstora halen 10 mm i chassits till runt 18 mm. Se figur 2.

A w N =

vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.
cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Odstrante naraznik. Viz schéma 1.

Sejméte dily vyznacené na obrazku 1.

Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s

vozidlem

Zvétsete otvory 10 mm a do 18 mm. Odstrante naraznik. Viz schéma 2.

6. Umistéte vzpéru A a pripevnéte ji v bodu B, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

7. Umistéte vzpéru C a pripevnéte ji v bodech D, pak pfipevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

8. Pripevnéte traverzu E v bodech F.

Posunte celou véc co nejdale dozadu. Viz schéma 3

10. utdhnéte viechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabulce.

11. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

12. Odrezte stredni a spodni ¢ast nérazniku, viz schéma 4

13. Vymeénte prvek odstranény v kroku 1 a 2.

14. Nasadte uchyceni koule vcetné desky se zdsuvkou a drzaku.

15 Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

N =

vl

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfirucku.
Montéazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

DULEZITE:
* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

Ao

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.
12.Saga ut en del ur mitten av stétfangarens undersida enligt figur 4.
13. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1och 2.

14. Montera kulstangen, inklusive kontaktplattan och bygeln.

15. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stéotddampande lager vid kontaktytor skall
detta avladgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra mon-

© 612270/25-08-2016/7

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym ndtérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladlm vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovidad za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostredkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt régzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

Tavolitsa el az Gtkdzot. Lasd az dbrat 1.

Tévolitsa el az 1. dbrdn megadott részeket.

Engedje ki a kipufogdcsovet annak két tartéjabol.

Tévolitsa el az 6sszes kendanyagot illetve ragasztét a vontatérdd a

jarmuvel érintkezé részeinél.

Nagyobbitsa a(z) 10 mm és lyukakat 18 mm-re.Lésd az dbrat 2.

Helyezze el az A tdmasztékot és illessze a B pontokban, majd szerelje

fel az egész targyat lazan felcsavarva.

7. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokhoz, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

8. Helyezze fel a vontatérudat E a F pontoknal.

CsUsztassa az eszkozt olyan tavolra az hatulsé , amennyire csak

lehetséges. Lasd az abrat 3

A=

o
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7. Colocar el soporte Cy asegurarlo en los puntos D, montar el conjunto
sin apretar mucho..
8. Montar el travesano E en los puntos F.
A9 Coléquelo todo el maximo posible hacia la parte posterior. Véase la
figura 3
10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la

1

12

13.
14.
15.

tabla.
. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del cha-
sis.
. Serrar una parte de acuerdo con la figura 4 en el centro del lado inferi-
or del parachoques.
Reemplace el elemento retirado en el paso 1y 2.
Coloque el enganche de bola, incluyendo la placa enchufe y soporte .
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

—_

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-

taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de Ffijacion.

N.B.:

*

*

*

*

*

*

Para (una) eventual(es) adaptacién(es) ‘del vehiculo’ consdltese al conce-
sionario.

Si en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciény la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después

staffa.

15. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-

tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.
N.B.:

*

*

*

*

*

*

*

Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di consulta-
re il fornitore.

Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

Brink non puod essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,

aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzysta¢.

del montaje del enganche.

*B

rink no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamente,

por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados

y

por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per

N =

o

8.

Ao

10.

11.

12.

13.
14.

HwnN =

8.

Ao

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Co

Co

determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Smontare il paraurti. Vedi figura 1.

Smontare le partiindicate in figura 1.

Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.
Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

Allargare i fori 10 mm il telaio a 18 mm. Vedi figura 2.

Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto B.

Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D.

Montare il traversa E in corrispondenza dei punti F.

Spingere il tutto pit indietro possibile. Vedi figura 3

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

Segare via la parte indicata in figura 4 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

Sostituire 'elemento rimosso durante la fase 1 e 2.

Montare ('asta della sfera comprensiva di piastra di collegamento e

© 612270/25-08-2016/9

Zdemontowac zderzak. Patrz rysunek 1.

Zdemontowac czesci zaznaczone na rysunku 1.

Wysunac rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia.
Usunaé¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

Powiekszy¢ otwory 10 mm podwozia do okoto18 mm.

Patrz rysunek 2.

Umiesci¢ wspornik A i umocowa¢ go w punkcie B, lekko przymocowac
catosé.

Umiesci¢ wspornik Ciumocowac go w punktach D, lekko przymocowac
catosé.

Zamontowac hak holowniczy E wraz z ptytkami zabezpieczajacymi F.
Przesun cato$¢ jak najdalej do tytu. Patrz rysunek 3.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 odcinek w $rodkowej czesci od
spodu zderzaka.

Wymieni¢ element usuniety w kroku 12 za wyjatkiem stalowego zder-
zaka.

Dopasuj petle kulowa wraz z ptyta z gniazdem wtykowym i wsporni-
kiem.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

WSKAZOWKI:
* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja

© 612270/25-08-2016/10
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